
PANIERS DEMI-LUNE
THREAD BASKET HALVEMA

DRAADMAND HALVEMAAN 
NT1166_10‐09‐14 

 Te bewaren voor later gebruik.

Retain for future reference.
BELANGRIJK - Aandachtig te lezen

NOTICE DE MONTAGE
INSTRUCTIONS

MONTAGEHANDLEIDING

Lire le guide de pose avant de monter votre cuisine.
Read the installation guide before assembling your kitchen.

Lees de montagegids alvorens uw keuken te monteren.

IMPORTANT - A lire soigneusement
 A conserver pour consultation ultérieure.

IMPORTANT - Read carefully
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VR7 x8  VR5 x2  Attache 
X1 

X2  X2 

Vous pouvez monter les supports sur le montant : 
 avant montage du meuble
 après montage du meuble

CONTENU DU COLIS / CONTENTS OF THE PACKAGE / INHOUD VAN 
DE VERPAKKING

Poser les pièces sur un support stable et propre pour assembler votre produit.
Place parts on a stable, clean surface to assemble your product.

Leg de onderdelen op een stabiele en schone ondergrond om uw product samen te stellen.

Thread basket halvema
Draamand halvemaan

You can set the supports on the upright :
 Before the set-up of the cabinet.
 After the set-up of the cabinet

U kunt de steunen installeren op de stijl :
 Voor de montage van de meubel
 na de montage van de meubel
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AVANT MONTAGE DU MEUBLE / BEFORE THE SET-UP OF
THE CABINET /  VOOR DE MONTAGE VAN DE MEUBEL

Meuble droit 
Right cabinet 
Rechter meubel

Meuble gauche 
Left cabinet 
Links meubel

x2  VR7 x8 

Aligner avec le 
montant

Line up with the 
upright.

Uitlijn met de stijl.

Aligner avec le 
montant

Line up with the 
upright.

Uitlijn met de stijl.

Chant non plaqué
Non plated edge 

Kant niet geplateerd

Chant non plaqué
Non plated edge 

Kant niet geplateerd

Haut
Top
Top

Bas
bottom
Bodem

Haut
Top
Top

Bas
bottom
Bodem
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APRES MONTAGE DU MEUBLE / AFTER THE SET-UP OF
THE CABINET / NA DE MONTAGE VAN DE MEUBEL

Meuble droit
Right cabinet
Rechter meubel

Derrière du meuble non représenté
Rear side of the cabinet being not represented

Achterkant van de meubel niet afgebeeld

x2  VR7 x8 

VR7 x8

Porte
Door
Deur

Aligner avec le 
montant

Line up with the 
upright.

Uitlijn met de stijl.

Aligner avec le 
montant

Line up with the 
upright.

Uitlijn met de stijl.
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Meuble gauche
Left cabinet
Links meubel

Derrière du meuble non représenté
Rear side of the cabinet being not represented 

Achterkant van de meubel niet afgebeeld

x2  VR7 x8 

Porte
Door
Deur

Aligner avec le 
montant

Line up with the 
upright.

Uitlijn met de stijl.

Aligner avec le 
montant

Line up with the 
upright.

Uitlijn met de stijl.

VR7 x8
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X2 Exemple sur meuble gauche
Exemple with the left cabinet

Voorbeeld met de links meubel
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VR5 x2  X1 

Marquer l’emplacement des vis à l’aide d’un pointeau
Mark the placement of the screws with an awl.

Mark de plaats voor de schroeven met behulp van een 
drevel.



PRODUCT END-OF-LIFE RECYCLING :
You can take your units to a waste collection centre or call on the services of thesocial-economy and solidarity sector.

RECYCLAGE DES PRODUITS EN FIN DE VIE

Vous pouvez rapporter votre mobilier en déchèterie ou faire appel aux acteurs de l’économie sociale et solidaire. 




